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nossos rogos, se dirigiu imediatamente a Poncio Pilatos,
tio0 logo o triste cortejo havia saido da cdrte provincial
romana, para interceder pelo Messias de Nazaré, injus-
tamente condenado pela multiddo enfurecida. Recebida
pelo governador no seu gabinete particular, foi em vao
que a nobre senhora implorou compaixdo e piedade para
o Divino Mestre.

— Entdo Livia chegou a dirigir-se a Pilatos para
suplicar por Jestis? — perguntou o senador interessado
e perplexo, recordando aquela tarde angustiosa da sua
vida e rememorando as calinias injuriosas de Fulvia,
a resgpeito de sua mulher.

— Sim — respondeu a serva — por Jesls, seu co-
racao magnénimo desprezou tédas as convencoes e todos
08 preconceitos, nfo vacilando em atender As nossas
stuplicas, tudo fazendo por salvar o Messias da morte
infamante!. ..

Pliblio Lentulus sentiu, entdo, grande dificuldade
para externar seus pensamentos, com a garganta sufo-
cada de emocgdo, dentro de suas amargas lembrancas, e
com o8 olhos mortos, mareados de ligrimss...

Ana, porém, recordou todos os pormenores dagquele
crepiisculo doloroso, relatando suas passadas emogdes,
enquanto o senador e a filha lhe escutavam a palavra,
tomados de pranto no caminho da dor, da gratiddo e da
saudade.

E era désse modo que, ao fim de cada dia, sob o céu
brilhante e perfumado de Pompéia, aquelas trés almas
se preparavam para as realidades consoladoras da mor-
te, dentro da claridade terna e triste das licGes amargas
dg destino, na esteira das recordagies amigas e cari-
nhosas.

X

NOS DERERADEIROS MINUTOS DE POMPEIA

Em radiosa manhd do ano de 79, toda Pompéia
despertou em rumores festivos.
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A cidade havia recebido a visite de um ilustre ques-
tor do Império e, naquele dia, todas as ruas se movimen-
tavam em alacridade barulhenta, aguardando-se, para
breves horas, as festas deslumbrantes do anfiteatro,
com que a administracio desejava celebrar o evento, em
meio da alegria geral.

Para o velho senador Piblio Lentulus, o aconteci-
mento se revestia de importéncia especial, porquanto, o
distinto hdspede de Pompéia lhe trazia uma significati-
va meunsagem, bem como honrosas deferéncias de Tito
Flavius Vespasiano, entido imperador, na sucessao de
seu pai.

Ainda mais.

No séquito do questor ilustre, vinha, igualmente,
Plinio Severus, em plenitude de maturidade, totalmente
regenerado e considerando-se agora redimido, no con-
ceito da espbsa e daguele que o seu coracéo considera-
va como pai.

Nésse dia, engquanto Ana comandava, verbalmente,
ag atividades domésticas nos preparativos da recepgio,
mobilizando os escravos e servos numerosos. Ptlblio e
filha se abracavam comovidos, em face da cariciosa sur-
presa que o destino lhes reservéirs, embora tardiamente.
Avisados por mensageiros da caravana de patricios ilus-
tres, davam larga 4s emocOes mais gratas do espirito,
na doce perspectiva de acolherem o filho prédigo, tan-
tos anos distante de seus bracos carinhosos e amigos.

Antes do meio dia, um deslumbramento de viatu-
ras, de cavalos ajaezados e de joias faiscantes sdbre ves-
tiduras reluzentes, se deparava as portas da vila plicida
e graciosa, provocando a admiracdo e o interésse curiosa
das vizinhancag. K, em seguida, fol um turbilhfo de
abracos, carinhos, palavras confortadoras e generosas.

Quasi tédos os patricios em excursio pela Campé-
nia, conheciam o senador e sua familia, representando
ésse acontecimento um suave encontro de coracses.

Pablio Lentulus abracou Plinio, demoradamente,
como se o fizesse a um filho bem amado, que voltasse de
longe e cuja auséncia houvera sido excessivamente pro-
leigada, embora experimentasse no intimo um complexo
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de emogdes carinhosas que o seu coracio dominou,
para ndo provocar a admiracgo injustificada dos cir-
cunstantes.

— Meu pai, meu pai! — disse o filho de Flaminio
em tom discreto e quasi imperceptivel aos seus ouvidos,

guando lhe beijava a fronte encanecida — ji me per-
doastes?

— O’ filho, como tardaste tanto?!... Quero-te ccmo
sempre e que o céu te abencbe!... — respondeu o

velho cégo emocionado.

Dai a instantes, ap6s o doce encontro entre Plinio
e sua mulher, exclamou o questor em meio do siléncio
geral:

— Senador, honro-me em trazer-vos preciosa lem-
branga de César, acompanhada de uma mensagem de
reconhecimento da alta administraciao politica do Im-
pério, um dos mais fortes e mais justos motivos de mi-
nha permanéncia em Pompéia, e incumbo o nosso amigo
Plinio Severus de vos entregar, néste momento, estas
reliquias gue representam uma das mais significativas
homenagens do Império, ao esfbrgo de um dos seus mais
dedicados servidores!...

Piiblio Lentulus sentia bem a suprema emocio da-
quela hora.

A homenagem do imperador, a carinhosa pregenca
dos amigos, a volta do genro aos seus bracos paternos,
representavam para o seu coragio uma alegria enton-
tecedora.

Seus olhos, entretanto, nada podiam ver. Do seio
da sua noite, ouvia aqueles apélos generosos, como um
desterrado da luz, de quem se exumassem: as recorda-
coes maig cerinhosas e mais doces.

— Amigos — disse, enxugando uma ligrima fur-
tiva nos olhos apagados — tudo isso é paria mim & maior
recompensa de uma vida inteira. Nosso imperado:s é um
espirito excessivamente generoso, porque a verdade é
que nada fiz para merecer o reconhecimento da pétria.
Minhaima, todavia, exulta de contentamento convosco,
meus patricios, porque a nossa reuniio nesta casa &
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simbolo de unifio e de trabalho, nos elevados encargos
do Império!l...

Nésse instante, contudo, alguém tomava-lhe as mfons
encarquilhadas, levando-as aos lébios htimidos, deixan-
do, porém, nas pequeninas conchas das rugas duas la-
grimas ardentes.

Plinio Severus, num gesto espontineo, ajoelhara-se
e, osculando-lhe as mdos, dava expansio ao seu afeto
e reconhecimento, ao mesmo tempo que lhe fazia entrega
da mensagem imperial, que o velho senador ndo mais
podia lér.

Phiblio Lentulus chorava comovido, sem poder pro-
nunciar uma ftnica palavra, tal a emocio que lhe
avassalava o intimo, enquanto os circunstantes lhe acom-
panhavam as atitudes com os olhos rociados de pranto.

Nésse interim, o filho de Flaminio nfo mais se
conteve e consagrando a sua regeneracio espiritual,
exclamava enternecido:

— Meu querido pai, ndo choreis, se aqui nos acha-
mog toédos para comungar da vossa alegrial... Diante
de tddos os nossos amigos romanos, com a homenagem
do Império, eu vos entrego o meu coracdo regenerado
para sempre!... — Se estais agora cégo, meu pai, nfo
o estais pelo espirito, que sempre procurou dissipar as
sombras e remover tropegos do nosso caminho!... Con-
tinuareis guiando os meus e 0S nossos passos, com as
vossas antigas tradicdes de sinceridade e de esférco, na
retidio do proceder!... Voltareis comigo para Romsa e
junto de vosso filho rehabilitado, reorganizareis nova-
mente o palicio do Aventino... Serei, entfo, para tddo
o sempre, uma sentinela do vosso espirito, para vos amar
e proteger!... Tomarei minha espésa a meu inteiro
cuidado e, dia a dia, tecerei para nés trés uma auréola
de venturas novas e indefiniveis, com os milagres da
minha afeicio imorredoura! Em nossa casa do Aventino
florescerd uma alegria nova, porque hei de prover tédas
as vossas horas com o amor grande e santo de guem,
conhecendo tdédas as duras experiéncias da vida, sabe
agora valorizar seus proprios tesouros!...

O velho senador, alquebrado pelos anos e pelos mais
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rudes sofrimentos, conservava-se de pé, acariciando os
cabelos do genro, igualmente prateados pelos invernos
da vida, enquanto pesadas lagrimas rompiam a mura-
lha da sua noite para entermecer o coragio de tddos,
numa angustiosa e infenivel emotividade. Flavia Len-
tulia chorava, igualmente dominada por intimas sen-
sacoes de felicidade, ao cabo de tio longas e desalen-
tadas esperangas!... Alguns amigos desejavam quebrar
a golénidade dolorosa daquele quadro imprevisto, mas
o préprio questor, que chefiava a caravana de patricios
ilustres, se ocultira num recanto, sensibilizado até és
lagrimas.

Piblio Lentulus, contudo, compreendendo que so-
mente é€le proprio poderia modificar as disposicOes
daquela paisagem sentimental, reagiu s emocdes, ex-
clamando:

— Levanta-te, meu filho!... Nada fiz para me
agradeceres de joelhos... Por que me falas déste mo-
do?... Voltaremos para Roma, sim, em breves dias,
pois todos os teus desejos sdo os nossos... Regressare-
mos & nossa casa do Aventino, onde, juntos viveremos
para relembrar o pretérito e venerar a mémoéria dos
nosgos antepassados!

E, depois de uma pausa, continuou, em exclamacoes
quasi otimistas: :

— Meus amigos, sinto-me comovido e grato 4 gen-
tileza carinhosa de todos v6s! Mas, que é isso? Tédos
silenciosos? Lembrem-se que ndo vos vejo senfio através
das palavras. E a festa de hoje?...

As exclamagbes do senador quebraram o siléncio
geral, voltando-se aos intensos ruidos de minutos antes.
A torrente das palestras casava-se ao tinir das tacas de
vinho, em seus pesados estilos da época.

Enquanto as visitas se reuniam no triclinio espa-
coso para libagbes ligeiras, Plinio Severus e a espdsa
trocavam confidéncias cariciosas e ternas, ora sdbre os
projetos em perspectiva para os anos que ainda lhes
restavam no mundo, ora quanto 4s recordacdes dos dias
lentos e amargurados do passado distante.
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Insistentes chamados, porém, requeriam a presen-
ca do questor e comitiva, no local dos festejos.

0O circo féra preparado a rigor e nio se perdera
nenhuma oportunidade para a revelacio das menores mb
nudéncias, préprias das grandes festividades romanas.

I, ao mesmo tempo que tddos se despediam do se-
nador e da filha, num deslumbramento de felicidade
mundana, Plinio Severus dirigia-se a Publio néstes ter-
mos, depois de abracar ternamente a companheira:

— Meu pai, levado pelas circunstancias, sou com-
pelido a acompanhar o questor nas festividades popu-
lares, mas estarei de regresso em breves horas, para
ficar convosco um més, de modo a tratarmos do nosso
regresso 4 Roma.

— Muito bem, meu filho — respondia o velho se-
nador sumamente confortado — acompanha 0S8 nossos
amigos e representa-me junto das autoridades. Dize a
todos da minha emocio e do meu agradecimento sin-
cero,

A s86s novamente, o senador sentiu que aquelas co-
mocoes cariciosas e alegres eram, talvez, as tltimas da
sua vida. No velho peito, o coracio batia-lhe descon-
passado, como se pesada nuvem de pensamentos tristes
o envolvesse. Sim, a volta de Plinio aos seus bracos
paternos era a alegria suprema da sua velhice desalenta-
da. Sabia, agora, que a filha poderia contar com o
espdso, nas estradas do seu tormentoso destino e que a
éle sémente lhe competia aguardar a morte resignado.
Ponderando as palavras afetuosas do filho de Flaminio
e os seus carinhosos apglos ao passado remoto, Publio
Lentulus considerou, intimamente, que era muito tards
para regressar 2o Aventino e que a volta &4 Roma apenas
devia significar, para o seu espirito precito, o simbolo
da sepultura.

Em pleno espetéiculo, Plinio Severus, ji no outono
da vida, arquitetava os seus planos para o futuro. Pro-
curaria rosgatar todas as faltas antigas, perante o0s seus
parentes afetuosos e queridos; assumiria a direcio de
tddos os negéeios do velho pai pelo coracio, aliviando-o
de todas as angustiosas preocupacdes da vida material.
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De vez em quando, os aplausos da multidio lhe
interrompiam os devaneios. A maioria da populacéo
de Pompéia ali estava em plena festa, ovacionando os
triunfadores. Gente de tdda a redondeza e muito parti-
cularmente de Herculanum, acorrera pressurosa ao di-
vertimento predileto daquelas épocas recuadas. De per-
meio com os atletas e gladiadores, estavam os misicos,
os cantores e og dansarinos. Tudo era um farfalhar de
sédas, um delicioso espoucar de alegrias ruidosas, ao
som de flautas e alandes.

Em dado instante, porém, a atenclo geral foi soli-
citada por um fato estranho e incompreensivel. Do cimo
do Vestuvio eleva-se grossa pirimide de fumo, sem que
ninguém atinasse com a causa do fendmeno insélito.

Continuavam os jogos animadamente, mas, agora,
no seio da coluna fumarenta que se elevava em ecapri-
chosos rolos para o alto, surgiam impressionantes Ia-
baredas. ..

Plinio Severus, como toédos os presentes, se surpre-
endia com o fenbmeno estranho e inexplicivel.

Em minutos breves, no entanto, estabeleciam-se no
anfiteatro a confusfio e o terror.

Fm meio da perturbacio geral e imprevista, o fi-
lho de Flaminio ainda teve tempo de se aproximar do
questor, entdo rodeado dos seus familiares, que residiam
na cidade, o qual lhe falou com otimismo, embora nao
conseguisse dissimular, de tddo, as suas intimas inquie-
tacoes:

— Meu amigo, tenhamos calma! Pelas barbas de
Jupiter!... Entdo, por onde andario a nossa coragem
e a nossa fibra?

Mas, em breves instantes, a terra lhes tremia sob
o8 pés, em vibracdes desconhecidas e sinistras. Algumas
colunas tombavam ao solo, pesadamente, enquanto, nu-
merosas estituas rolavam dos nichos improvisados, re-
camados de ouro e pedrarias.

Abracando-se, entdo, 4 filha e cercado de numers-
sas senhoras, o guestor lhes disse aitamente preocupado:

— Plinio, demandemos as galéras, sem demoral...

Mas, o oficial romano nao mais ouviu os apélos.
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Angiosamente, atirou-se 4 faina de romper a multidéo,
que desejava retirar-se em massa, do circo, motivando
o esmagamento de criancas e pessoas mais idosas.

Ao cabo de sobrehumano esférco, conseguiu alean-
car a rua, mas tdédos os lugares estavam tomados pela
massa que saia de casa, desarvorada, aos gritos de “Fo-
go... Fogo!... O Vestvio!...

Plinio verificou que t6das as vias publicas estavam
repletas de gente desesperada, de viaturas e de animais
espavoridos.

Com enorme dificuldade, vencia todos os obsticulos,
mas o Vestvio lancava agora, para o céu, uma fogueira
indescritivel e imensa, como sc a propria terra houvera
incendiado as entranhas mais profundas.

Uma chuva de cinza, a principio quasi impercepti-
vel, comecou a cair, enquanto o solo continuava a tre-
mer, com ruidos surdos, inexplicaveis.

De instante a instante, ouvia-se o estrondo pavoroso
de colunas derribadas ou de edificios desmoronados pelos
abalos sismicos, ao mesmo tempo que o fumo do vulcao
ia enclipsando a confortadora claridade solar.

Mergulhada em penumbra espéssa e tomada de
terror indizivel, Pompéia assistia aos seus ultimos ins-
tantes, numa aflicho desesperada... (1)

Na vila dos Lentulus, os escravos perceberam ime-
diatamente o perigo préximo. Nos primeiros momentos,
os cavalos relinchavam estranhamente e as aves inquie-
tas fugiam em desespéro.

Apbés a quéda das primeiras colunas que sustenta-
vam o edificio, todos os servos do senador abandonaram
precipitadamente os postos, desejosos de conservar nou-
tra perte os bens preciosos da vida. Soémente Ana
ficara junto dos amos, dando-lhes conhecimento dos
horrores do ambiente,

(1) Nota do editor: éste trecho desperta interésse e
atencdio do leitor curioso e inteligente, pela similitude gue
oferece com & descritiva de ouiro romance meditnico e
também precioso, qual o Herculanwm, do Conde de Rochester,
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Os trés, numa justificada inquietude, escutaram o
rumor horrivel da inolvidivel catistrofe do Império.

. A prépria vila, em parte, estava ji meio destruida, pe-

netrando as cinzas pelos telbados derruidos e comecando
a sua obra de lenta sufocacio. Ansiava todos pelo
regresso imediato de Plinio, afim-de resolverem as pro-
vidéncias a adotar, mas o velho senador, cujo coracao
nao se iludia nos seus amargurados presentimentos, ex-
clamou em tom quasi resignado:

— Ana, traze a cruz de Simedo e vamos & prece

que te foi ensinada pelos discipulos do Messias!... Diz-
me o coracao que € chegado o fim da nossa romagen:
pela Terra!

Enquantc a serva buscava apressadamente a reli-
quia do ancio da Saméria, afrontando o perigo das
paredes oscilantes, Piablio Lentulus ouvia o surdo ru-
mor da terra dilacerada e os gritos apavorantes e sinis-
tros do povo, misturados ao barulho tremendo do vulcdo
que, transformado em fornalha imensa e indescritivel,
enchia tdda a cidade de cinzas e lavas comburentes.
Lembrou-se, ent3o, o senador, das afirmativas de Cristo
nos dias idos da Galiléia, quando lhe asseverava que toda
a grandeza romana era bem miseriavel e num minuto
breve poderia o império ser reduzido a um punhado
de p6. O coracdo batia-lhe descompassado naquele mi-
nuto extremo, mas a velha serva havia regressado e
ajoelhdra-se, serena, guardando nas méaos a lembranca
de Simefo e de Livia, orando em voz comovedora e
profunda:

“Pai Nosso, que estais no céu... santificado seja
0 VOosso nome... venha a ndés o vosso reino... seja feita
a vossa vontade... assim na terra, como nos céus...”

Nésse instante, porém, a voz da serva emudeceu
subitamente, enquanto seu corpo rolava sob novos es-
combros, sentindo-se ela amparada, espiritualmente, pelo
veneravel samaritano que a conduziu, imediatamente,
4s mais elevadas egferas espirituais, tal a pureza do seu
coracio lucificado nas dores e testemunhos mais an-
gustiosos do aprendizado terrestre.

— Anal!..., Ana!... — exclamava o senador e

ey
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Flavia solucantes, sentindo amhbos pela primeira vez o
inforttinio do isolamento supremo, sem uma luz e sem
um guia, em pleno desamparo!

Alguém, contudo, rompera todos os destrocos e che-
gava, rapido, até aquela cimara interior e, abracando
Piblio e sua filha, gritava em voz opressa: — “Flavia,
meu psai, aqui estou...

Plinio chegava, afinal, para o instante derradeiro.
Flavia Lentulia apertou-o carinhosamente nos bracos,
enquanto o velho senador semi-asfixiado tomava as maos
do filho, abracando-se os trés num amplexo caricioso e
derradeiro,

Flavia e Plinio quiseram falar, mas uma grossa
camada de cinzas penetrava o interior, pelas fendas
enormes da vila meio destruida...

Mais um estremecdo do sélo e as colunas que ainda
restavam de pé se abateram sobre os trés, roubando-lhes
as ultimas energias e fazendo-os cair assim, enlacados
para sempre, sob um montdoc de escombros...

Naquelas sombras espéssas, todavia, pairavam cria-
turas aladas e leves, em atitudes de prece, ou confortando
ativamente o coracio abatido dos miseros condenados
4 destruicéo. :

Sobre os trés corpos soterrados permanecia a enti-
dade radiosa de Livia, junto de numerosos companheiros

que cooperavam, com devotamento e precisio, nos ser- -

vicos de desprendimento total dos moribundos.

Pousando as madaos luminosas e puras na fronte
abatida do companheiro exausto e agonizante, Livia
elevou os olhos ao firmamento enegrecido e orou com a
suavidade da sua fé e dos seus sentimentos diaman-
tinos:

— Jestis, meigo e divino Mestre — esta hora an-
gustiosa é bem um simbolo dos nossos érros e crimes,
através de avatares tenebrosos; mas, v6s, Senhor, sois
tdoda a esperanca, téda a sabedoria e toda a misericor-
dia!... Abencoai nosso espirito néste momento rispido
e doloroso!... Suavizai os tormentos da alma gémea
da minha, concedendo-lhe néste instante o alvard da
liberdade espiritual!,.. Aliviai, magnanimo Salvador do

]
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mundo, todas as suas mégoas pungentes, suas desola-
doras amarguras!... Concedei-lhe repouso ao coracio
angustiado e dolorido, antes do seu novo regresso 4
trama escurz das reincarnacOes no planeta do exilio e
das lagrimas doloresas... Ele ja nao & mais, Senhor, o
vaidoso déspota de outrora, mas um coracdo inclinado
20 bem e a4 piedade pregados pelz vossa doutrina de
amor e redencéo, sob o péso das provagOes amargas e
remissoras, seus pendores se lucificaram & caminho da
voasa Verdade e da vossa Vidal...

E, enguanto Livia orava, o senador abracado =zos
filhos, ja cadaveres, desferia o ultimo gemido, com uma
pesada e grossa ldgrima a lhe cintilar nos olhos mor-
OB, ..

Numerosas legites de séres espirituais evolutiram,
por varios dias, nos céus caliginosos e tristes de Pom-
péia.

Ao cabo de longas perturbactes, Piblio Lentulus e
geus filhos despertaram, ali mesmo, sGbre o timulo ne-
voento da cidade morta.

Em véo, o senador chamou pela presenca de Ana
ou de algum outro servo, na penosa ilusio da vida
material, persistindo em seu organismo psiquico as im-
pre=sdes da cegueira material, que representira o longo
suplicio dos seus anos derradeiros, na indumenta da
carne.

Contudo, apds as primeiras lamentacdes, ouviu uma
voz cariciosa gue lhe dizia brandamente:

— Piiblio, meu amigo, ndo apeles mais para os re-
cursos do planeta terreno, porque tédos os teus poderes
terminaram com os teus despojos, na face escura e
triste da Terra! Apela para Deus Todo Poderoso, cuja _
misericordia e sabedoria nos sao dadas pelo amor do |
seu Cordeiro, que é Jesfis Cristo!. |

Piiblio Lentulua nio chegou a Iobrigar o interlo-
cutor, mag identificou a voz de Flaminio Severus, desa-
bafa.ndo, entdo, numa torrente de preces e de lagrimas
fervorosas e ardentes.

Embora as dedicactes constantes de Livia, havia ja
alguns dias que seu espirito se encontrava présa de
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pesadélos angustiosos, nos primeiros instantes da vida
do Além, assistido, porém, continuamente por Flaminio
e outros companheiros abnegados, que o aguardavam no
plano espiritual.

Contudo, depois daquelas suplicas sinceras que lhe
fluiam do mais recéndito do coragio, sentiu gque seu
mundo interior se desanuvidra... Junte dos filhos que-
ridos, recobrou a visdo e reconheceu os seus entes queri-
dos, com ldgrimas de amor e reconhecimento, nos por-
ticos do além-tamulo.

Ali se conservavam numerosos personagens desta
histéria, como Flaminio, Calpurnia, Agripa, Pompilio
Crasso, Emiliano Lucius e muitos outros; mas, em vio,
os olhos angustiosos do ex-senadcr procuravam alguém
na assembléia afetuosa e amiga.

Depois de tddas as expansdes de carinho e alegria
dirigiu-se-lhe Flaminio, intencionalmente:

— Estranhas a auséncia de Livia — dizia éle com
o seu olhar complacente e generoso — mas, ndo poderas
vé-la, enquanto ndo conseguires despir, pela prece e
pelos bons desejos, tddas as impresstes penosas e nocivas
da Terra. Ela se tem conservado junto do teu coracio,
em rogativas sinceras e fervorosas pelo teu reerguimen-
to, mas o nosso grupo ainda é de espiritos muito apega-
dos ao orbe, e esperavamos o regresso dogs seus ultimos
componentes, ainda na Terra, para podermos, em con-
junto, estabelecer um novo roteiro 4s reincarnacbes vin-
douras... Séculos de trabalho e de dér nos esperam
na senda da redencao e do aperfeicoamento, mas preci-
samos, antes de tudo, buscar a fortaleza precisa, em
Jesuis, fonte de tddo o amor e de toda a fé, para as
elevadas realizacBes do nosso pensamento!. ..

Piblio Lentulus chorava, tocado por emocdes es-
tranhas e indefiniveis.,.

— Meu amigo — continuou Flaminio carinhoso —
pede a Jestis, por t6dos nés, a misericérdia dessa eclari-
dade de um novo dia!. ..

Publio, entdo, ajoelhou-se e, banhado em ligrimas,
concentrou o coracdo em Jes(is numa rogativa ardente
e silenciosa... Ali, na soledade da sua alma intrépida
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e sincera, apresentava so Cordeiro de Deus o sem arre-
pendimento angustioso, suas esperancas para o POIVir,
suas promessgas de fé e de trabalho para os séculos por-
vindouros!. ..

Tédos os presentes lhe acompanharam a oracao,
tomados de pranto e mergulhados em vibragbes caricio-
sas de uma consolaciio indefinivel. . .

Viram ent3o, rasgar-se um caminho luminocso e
florido nos céus escuros e tristes da Campénia, e, por éle,
como se descessem dos jardins fulgurantes do paraiso,
surgiram Livia e Ana abracadas, como se ainda ali
enviasse Jesifis um ensinamento simbdlico dguelas almas
prigioneiras da Terra, de modo a lhes revelar que, em
qualguer posicdo, pode a alma incarnada buscar o seu
reino de luz e de paz, de vida e de amor, tanto na libré
do escravo, como na pomposa indumentéria dos senhores.

O wvelho patricio contemplou a figura radicsa da
companheira e, extasiado, fechou os olhos banhados no
pranto da compuncio e do arrependimento, mas, em
breve, dois ldbios de névoa pousavam-lhe na fronte, qual
0. leve rocar de um lirio divino. E, enquanto seu coracdo
maravilhado se lavava nas lagrimas da alegria e do
reconhecimento a Jesifis, tdda a caravana, ao impulso
poderosc das preces fervorosas daquelas duss almas re-
dimidas, elevava-se a4 esferas mais altas, para repouso ¢
aprendizado, antes de novas etapes de regeneracio e
da trabalhos purificadores, a lembrar um grupo maravi-
lhoso de luminosas falenas do Infinito!...



